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(z francuzkiego).

(Dokonczenie),

Mtoda Ledy znajdowata si¢ tam juz od kilku go-
dzin... Miss Holborn pomagata jej konczy¢ toalete,
wdy w tern czlowiek okolo czterdziestu lat majacy,
ubrany w liberyi zielonej z zottem, wszedl gwatto-
wnie dojej pokoju, wjednymze czasie zlokajem kto-
ry gozameldowal, i zawotal gtlosem chrapliwym: Miss,
jestes$ tak piekng jak Wenus. Prosze mi darowadé, je-
$lim powiedzial moje zdanie, lecz komplement powie-
dziany damom zaWsze bywa stosownym; zresztg za
pozwoleniem pani usi¢gdg, bo gdy bytem stangietem,
zawsze jezdzilem wkarecie, naobszernym kozle, nie
mogtem si¢ wigec nazwyczai¢ do stania na nogach jak
ten°co piechota chodzi, a teraz bedac bez stuzby mu-
sz¢ jak zebrak wtoczy¢ si¢ poulicach. Siadam wigc...
nieczyn sobie pani Radnej przykrosci, krzesta nie dla
psOw sa porobione. Poczern rozwalil si¢ dowolnie
w ogromnym fotelu, kapelusz potozyt na ziemi i za-
zyt szczypte tabaki.

Mtoda Miss spogladata na niego z podziwem apan-
na Holborn z pogarda; grzeczny stangret nyciggnat
reke dla ofiarowBnia damie od towarzystwa taba-
ki, lecz ona cofneta si¢ z przestrachem, ontemnie-
zrazony najwolniej i najspokojniej schowhl tabakier-
ke do kieszeni i dalej mowitl: Gdy si¢ jest bez stuz-
by... Powiedziatem sobie, nie trzeba si¢ smucic, nie-
majqc sobie nic do wyrzucenia w wzglqdzw moral-
nosci... bedagc znanym z odwagi i zprzywu}zanla do
konijak do braci swoich;jedno miejsce si¢ traci, adwa
sie¢ zyskuja; przyszedtem wigc ofiarowaé ustugi mo-
je eorce Ksiecia de Tavistock.. .ktéora moze by¢ pewna
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ze je$li mnie przyjmie do swych ustug...to bedzie za-
dowolniong ija takze gdyz niestrac¢ na takiej zamia-
nie, bo chetnie opuszczam pana Garrick Aktora, kto-
ry przez cigg dwoch lat dal mi wigcej kutakéw, niz
pieniedzy na piwo.

Dobrze, mdj czlowieku, odezw'ie si¢ panna Hol-
born... wspomniemy o tobie Ksigciu...a teraz odejdz!...

Dla czegb6z, odpowie mtoda Miss, ciekawn co$ wig-
coj sie¢ dowiedzie¢, dlaczegdz opusciles stuzbe upana
Garrick 1...

Poniewaz, pigkna panienko, odpowie stangret, jest
to cztowiek, araczej mieszanina, ktérej ni ludzie, ni
djabli sami niezrozumiejg... Raz przewala si¢ na zto-
cie i pana udaje, nazajutrz, w takiej znow’jest nedzy
zeniema iszelaga przy duszy dla kupienia sobie kw’ar-
ty porteru... procz tego zwykt zmienia¢ kochanki jak i
sw’ojepienigdze,amieszkaniajakkoszule...spi w dzien,
aplecie trzy po trzy noc cata; w tej chwili, tagodny
jak baranek, a za godzing, niegrzeczny jak marynarz!

Niegrzeczny jak marynarz! powtdérzyta Miss Hot-
born oburzona, to sa najgrzeczniejsi ludzie w calej
Anglii.

Najgrzeczniejsilprzerwie jej stangret, dzigkuje¢ uni-
zenie, wida¢ ze§ pani nigdy nie widziata marynarza
chyba w ksiazce, ja widywatem ich wszynkowniach,
ipowiadam ze marynarze i komedyanci sg siebie war-
ci... Précz tego pan Garrick bije swoich stuzacych iko-
biety batem. Mniejsza o kobiety, lecz stuzacych to

wEale co innego!
Jakto, rzeknie bole$nie mtoda Miss zmieszana...

pan Garrick $§mialby uderzy¢ kobiete.

Alboz juz jedna dobrze wrygrzmocit u kata! odpo-
wie stangret. A mloda panienka smutno westchneta.
Na to trzeba by¢ nikczemnikiem, odpowie zgodnos$cia
Miss Holborn.

Co wtem moje panie...tern gorz¢j dla nich, dalej
mow’i, to si¢ ich dotyczeg, wszak on ich nieszuka ni-
gdy, one go same zawsze znajduja... Widuja go wte-
atrze, zajmujg sobie nim gtowe, pisuja do niego stod-
kie bileciki... Wrescie nie zatuje ich wcale...wrszakte
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ktore najbardziej bit najezcie] si¢: do mego.wraca-
ja .. Lecz i stangreci majg serce, i dla -g P >
dtem do Richemond z prosba o miejsce, bo jUz 23
niechce Dosta¢ utego diabla.... Ricbemond, lezy om
le Wiecei natykatem si¢ kurzu przez droge, anizeli
IdSiMem' gardlo mi tak zaschto... Poczem zaczat ka-
KSnzromnym glosem... Wrescie skonczyt temi wy-

, ...Darujcie panie, lecz czy niemoznaby s.¢ tu cze-
g0 napic¢*

T,> dosy¢ pile§ dzisiejszego poranku, odezwie si¢
¢10.en teykliwym Misa Holborn ktora j.,a ntracia
cierpliwo$c*

Lecz mtodalLedy przestraszona okro nym kaszlem
biedaka, kazata mu przynies¢ biltelke¢ wina, ktora wy-
préznit rozwodzac si¢ ztysigcznemi pochwalam.”vo-
iei uczciwosci, anadewszystko trzezwosci... .Wino
Wkrotce rozgrzawszy mu w gtowie.... uczynito go we-
selszy m i poufalszym, zaczal nuci¢ uliczng p.osnecz-
ke izcaloi sity cheiat usciskaé¢ skromtuuchng i wstydli-
wa Miss Holborn ktéra byla przymuszong wyjs¢, aby
przywota¢ stluzacych ktéorym zalecita wyprowadzié
natretnego i $mialego stangreta.

Zaledwiepanna Holborn za proég pokoju noga sta-
nila stangret powstat, przybrat powazna posta¢ i od-
list m odli Ledy, moéwiac poét-gltosem; ,,od pana
Garrick . Wybacz mi pani ze bylem zmuszony wy-
>swaszy¢ ztad twoja pokojowke, lecz musiatem jg ko-
,,Lnleoddallc ~N.Teraz,

-, : wracam do sluzby pana Garnek, ton . /m
rvvbiegl ..Mtoda Miss chciala go prsy wota¢ aby j. -J
"y ws'/.vstko *|e .. moOwil-».»wym panu
Su lk o fatom, tecju* bylo *apoi«». Z trwogit
v ¢ listogladata, otworayta go draacy i ,,/.czytata
te wyrazy:

Darni mi P»m, jcili gralrtd, aby si¢zblmyc doim-J

,Llaruj 1 9[ %ktor jest cztowiekiem ktory
"imnbT kohiote do ktordj sie

“rzymanie twego ho,mm jest —

be-/, przebrania,
<ew**y»«'em .,.
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>ditto *zymzas’ uwolnids® odn M ci jaka czijerHa
D. Garrick.

Mloda Miss calkiem oniemiala, czytala i odczvtv"
wala hst mesmiejgc go zrozumieé, a gdy mimowolnie
zwrocila swa uwage, pogiela go wreku mowiac smu-
no do siebie... Jako! ten czlowiek nieokrzesany, ten
pijak... to byl Garrick... to byl Romeo... to byl on
potem ukryta twarz w obu swych re¢kach i postapila
do krzesla, gdyz uczula ze stabnieje...

Miss Holborn wszedlszy, zastala swa pania wy bla-
dla i cierpiaca. Bylam pewna, odezwie si¢ ona spie-
sznie podajacjej swéj cudowny flakonik, bylam ne-
wna, ze odor ktory ten przeklety pijak po sobie zosta-
wil w pokoju sprawr pani bél serca... OBoze' tok t,,
czu¢ zapach gminny, az mnie nerwy bole¢ zaczynato
Po czem otworzyla oknoi zaczela polykaé Swieze mn
wietrze jak karp’, wtem ujrzala przed krata ogrodowa

pojazd Ksiecia de Tavistock ktéry przybyl odwiedzié
swa corke. 0

Na teniespodziewana nowing, mloda Ledy z poSpie-
chem list schowala, otarla oczy i udala uSmiech nie
zupelnie mszczacy Slady smutku, Ksiaze ujrzawszy
ja udal jakby niczego si¢ niedomyslal, i okazal jej zy-
czliwo$¢ nadzwyczajna ktorej si¢ wcale niespodzie-
wata... Przybyl w towarzystwie przyjaciela ktérego
ona dotad meznala, przedstawil go Ksiaze swej corce
wedlug zwyczaju, mloda panienka powitala gozwy-
klem sobie wdzi¢kiem, obcy glebokim uklonem oddat
jej swoje uszanowanie Czlowiek ten byl picknej twa-
rzy i zdawal si¢ nnec okolo czterdziestu lat. Jego czar
ny ubior od stop do glowy, nadawaljego calejpostawie
taka surowos$¢, ze panna Holborn ciekawajak to zwy-
kie si¢ zdarza starym pannom, pytala sama siebie
czy to jest pastor, doktor, lub notaryusz, a poniewaz
mimo glebokiego namyshu niemogla sobie na to odoo'
wiedzieé... postanowila wiec wysluchaé niegrzecznie
calej rozmowy, gdy Ksiaze z swym gosciem wspdéinto
wyprozniali butelke wina, otojest co ustyszala: Awicc,
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moj przyjaciela, rzecze Ksigze, niepodzielasz mego
zdania, co do proszenia Krdla o zniesienie Teatrow?

lowszem przeciwnie, kochany Ksigze, bede upra-
sza! Monarchy o zasilek dla nich, ho w mojem przeko-
naniu Teatrjest przybytkiem sztuki;on Avydziera bo-
hateré6w z grobow i dawne pamiatki z zapomnienia.

Mtoda Miss ktora av podobnej chwili zadna rozmo-
wa nieoderwalaby odjej zamyS$lenia, zostata jednak
temi ostatnigmi wyrazami nieznajomego mocno zajg-
ta, podniosta glowe i bacznie przystuchiwaé si¢ zacze-
ta, Ksigze zndéw zaczal:

Wspominasz moj przyjacielu oniektdérych szcze$li*
wyeh przy wilejach ktére majawsamej rzeczy Teatry™
lecz i stowa niemo6éwisz o ich szkodliwem wptywie*
o nieszczeSciach jakie gotuja i zgubach ktérych staja
si¢ przyczynag.

O nieszczeg$ciach, powiadasz Ksigze, ajakich?

Jakto! odezwie si¢ Ksiaze zzywoS$cia, czyliz niewi-
dzieliSmy mtodziez znakomitych rodzin, porzucajaca
swoj bytspokojny izaszczytny, dlarzuceniasie w Swiat
po awanturniczemu, spodziewajgc si¢ natrafi¢ naszcze-
$liwa gwiazde¢ tych bohateréw teatralnych, ktorzy
% wcezorajszych rozbdjnikow staja sie dzisiaj krélami,
czy niewidzieliSmy takze mlodych panienek odrzuca-
jacych zwiazki matzenskie zapewniajgce im pomys$l-
nos¢ catego zycia, dlategojedynie zemezczyzna prze-
znaczony dlanich, wniczein nie byt podobny do tych
bohaterow namigtnos$ci, do tych kochankow trajedyi
wymyslonych przez gorejagcych poetow W chwilachich
mistycyzmu i wygurowanej exallaeyi; czyliz to nie sa
prawdziwe nieszczg¢$cia?

W samej rzeczy, odpowie nieznajomy, sa to nie-
szczescia; lecz powstaja z bledu anie zpowodu istnie-
nia Teatrow. Wykorzen bledy, lecz byt swéj niech
maja Teatry. Okaz wszystkim ze tylna dekoracyajest
tylko plétnem namalowanem, Ze otchlan jest spustem,
a pozar pochodnia zapalona... Objasnij wszystkich ze
na ramiona spadaja Aktorowi tylko loki falszywych
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wlosow, ze jego bladosc¢jest bielidtem,a $§wiezos¢ ru-'
zem, ze te wszystkie pigkne wyrazy satylko wiersza-
mi pisanemi, ktore mu sufler podpowiada zcicba a»n

gltosno powtarza. Powiedz rowniez takze ze odegra-
wszy niekiedy szlachetnego Hamleta lub picknego Ko-
inea, czgstokro¢ Aktor wybladty iubogi, wchodzi ner
dzny do mieszkania, zmordowany wieczornagswa pra-
cajak rzemie$lnik pracowity po calym dniu roboty,
wtrunku zatapia swodj niedostatek przez reszte nocy...

a gdy otem wszystkiem doktadnie przekonasz swych
czytelnikowistuchaczy...niech istniejg wowczas Tea-
try... Przychodzi¢ do nich bgdg aby podziwia¢ talent
malarza ktory umiatporobi¢ gtebokie sklepieniana pta?
skiem ptotnie, zrecznos¢ aktora ktory potrafit zesta-
rze¢ si¢lub odmtodnied, jesli aktor zrozumiawszy swa
role,jesttak wielkim jak poeta, pociagajacymjak mysl
i mocnym jak dramat, oklaskiwa¢ wowczas bedziecie
aktora;jesli dzielgjest tkliwe azaptaczecie zaktorem

roz$piiejecie si¢ znim jesli sztukajest Smieszng, wspo-
mjiacienazajutrz,przyporpinaj{|csobiewczorajjtowszy-
stkojestpicknamaskg, pigknem zmysleniem ipigknem
ktamstwem, znalezliScie rozerwanie 1 wzruszenie w te-
atrze, ktory utracit przysiegam, swoj wptyw szko-
dliwy. Tak, méj Ksigze dalej mowil, podnoszac sig,
to wszystko jest prawdai gdyby mi czas dozwalat roz-
manpa¢ dluzej zWasza Ksigzeca Moscia, dzi§ bym je-
szcze nawrocit cig panie. Lecz do widzenia, innym
razem zakonczemy t¢ paszarozprawe¢.—Z calego serca,
pdpowie Ksiaze podajac mu rgke. Obcy poktoniwszy
si¢ Ledy Alinie pozegnat Ksi¢cia Tavistock. Gdy od-
jechal Ksigz¢ zapytat swej corki coby myslata ojego
dawnym przyjacielu. —Zdaje inisi¢bly¢ uczonym ana

dewszystkosprawiedliwym odpowie panienka... tak
sadze zejest bardzo rozsadnym, dodata po krotkim za-
myslemu' — Jest-to moj przy]amel ktorego nie$miem
wymieni¢ nazwiska, odpowie ojciec. — Dla czegoz
to? — Bo tojest Aktor! — Aktor! odezwie si¢ corka
z zadziwieniem. — O ktorym bez watpienia styszatas
mowiacych, rzeki dalej ojciec.,. Nazywa si¢ on Gar-
rick. - Garrick! powtdrzyta panienka zmieszana, -r
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Jak to Milordzie, zawola w niestosownej chwilii Miss
Holborn, ten adwokat... ten doktor... to jest A .
Aty jeste$ nierozsadna gadulg ktora zawsze P
cliiwa, odpowie Jisjaze z gniewem, wyjdz ztad
swoich si¢ tylliO Itiieszaj interessow.. WVnie-
Panna Hojbprn z przycigtemi skrzydetkami W) m
sta si¢ jak zmyta zpokoju.
Zywy rumieniec wystgpil nagle na twarz mtodej
Anny ktora dorozumiala si¢ ze Garnek i ojciec da-

r i.d /nrizem wielka nauke i wielka rade; jednako-

sk +110
m g ILja <<5wa(fil£0we» na jego piersiach i zasclz%%a
ntakad °poswiecila Jz¢ zniszczonemu ztudzeniu iswe-
mu picknemu marzeniu, a ojciec cisnac ja ilo suego
serca, btogostawit Wgtebi duszy Aktora ktortgo tj
krotnie przeklinal. ,
Po6zniej, zostawszy zong baroneta, Ledy Anna by-
13 przyjaciotka szanownego Garricka, ktory wzgledem
niej zaclmwat najgtebszy szacunek; w W * ™ T™ [ *
Dotem, Aktor ten stracit swoj organ donosnj,jego czo
Comarszczone zostato, acilto zgarbilo si¢ przez wiek
i irace; dziedziczka Ksigcia Tavistock utracila swa
Witosy jej zbielaly, A.nawiajgc zso-
v. o swych dawnych wspomnieniach, Garnek smu

W tenczas on poraz pierwszy wyznal zt j|*

k°|}tugie nastapilo milczenie po czem oczy starego Akto-

ra spotkJty si¢ z oczami starej Ksiezny,. oboje podat,
sobie re¢ce, A *

WYJATKI ZPAMIETNIK(,)W FLELREGG,
@ul*zy * D)
JIIR r. ¢

9

Wspaniale wystawienie Atalil—Najsro zszeu racze-

nie Aktora.-Pierwsze w ystgp « tatrze Fran-
CHzkim.-Bellecourl. — Lekain. — Dagazon.

Wystawienie od tak dawna zapowiedziane wrescie

odbylo sie na dworskim Teatrze. Bylo to cps pra* dzi-
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wie monarchicznego; godne $wietnego narodu przyj-
mujacego corke Maryi-Teressy. Nigdy nie widziatem
tyle zbytku i okazatosci zgromadzonych w tak bogatej
sali. Co za przepych widzéw! Gdyby prawdziwa Ata-
lia mogta si¢ ukaza¢; watpi¢ aby dwanascie pokolen
Izraelskich $§wietniejszy jej dwor utworzyto. Atalia
ukazata si¢ wistocie: myle si¢ nie byta to owa krolo-
Ava hebrajska, ktorg Basyn tak wielkiemi odmalowat
rysy; panna Clairon falsz zadata wysokiej swojej sta-
wie, deklamowata raczej nizeli czuta swa role; przy-
najmniej takowe na mnie i na wigkszej czesci publi-
czno$ci sprawita wrazenie, wszyscy ja uznali nizsza
daleko od swej chwaty, anadewszystko nizszg od tak
powaznie wspaniatej uroczystosci.

Ale zekazdemu stuszno$¢ oddaé nalezy, wyznac trze-
ba ze na wszystkich uczynita wrazenie okropna nie-
sprawiedliwo$¢ uczyniona pannie Dumesnit dla du-
mnej Aktorki, ktora usuneta si¢ od Teatru przez jako-
wys kaprys, oburzajacy publicznosé. Stowem, nie za-
dowolita widzow, ktoérych zdanie wzgledem chorow
Atajii rowniez byto podzielonem.

Jedna czes$¢ publicznosci utrzymywata iz ta muzy-
ka cudowny sprawia efekt. Druga ze ostabia akcye,
i przyznam si¢ zem podzielal zdanie tych ostatnich.

Zapytanie nie moze by¢jednak rozstrzygnigtem po-
dlugj£j jednej proby, aze tojest wiclka kwestya sztu-
ki, warto zapewne bardziej jg zglebi¢ i lepiej si¢ nad
nig zastanowic.

Nie jestem dosy¢ uczonym, abym mogtoceni¢ effekt
chérow starozytnych Teatréow. Grecy i Rzymianie
(przepraszam ich ze onich méwig), podtug tego co czy-
talem i co mi opowiadali uczeni, uzywali w teatrze
pewnej mowy miarowej, ktorej nawet towarzyszyty
instriunenta. Zwyczajne opowiadanie bylo juz wiec
potaczeniem wyrazoéw z muzyka, a gdy nastgpowaly
chory, juz ucho byto do nich przygotowane, zadna
sprzeczno$¢ go nie razita; u nich chory takowe szcze-
sliwy effekt czyni¢ mogly; u nas za$§ rzecz ma si¢ zu-
pelnie inaczej; umieszczone wmiedzy-aktach, sa prze-
ciwnie catkiem szkodliwe, nie tylko dla tego, z¢tym
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sposobem ani jednej chwilinie ma wypoczynku, lecz
e ta muzyka, na cztery rOwne podzielona przedzia-
ty, nastg¢pujac w oznaczonym i przewidzianym cza-
sie, rozprzega tern samem dziatanie, nalezgc do sztu-
ki jedynie przez arbitralng wol¢ autora, i zbytecznag
powolnosé¢ stuchaczy. Uzycie muzyki bytoby bez w -
tpienia dobrem, gdyby wchodzita wsamze uktad dra-
matu: gdyby naprzy ktad, bytajakowym znakiem wpo-
$rodku aktu; jakim szczegdélem obyczajowym wja-
kiej scenie; gdyby tworzyta sprzecznos$¢ zrecznie na-
prowadzong: byloby to woéwczas wada obywac sie
bez niej. Nienalezy catkiem odrzucaé chdérow, trzeba
je tylko stosownie umiesci¢c. Powtarzam ze tenjedno-
stajny powrot naksztalt ruchu wahadtajest zbytje-
dnotonnym,ubliza prawdzie i cale ostabiadzieto nader
je przewlekajac; muzyka przeciwnie powinna dopo-
magac dojego postepu: szkodzi, skoro tylko niejestuzy-
teczng. Cicoprzeciwko niej w tym przypadku powsta-
wali, zarowno jak cicojg zbyt chwalili, mogli znale$¢
w Atalli powody nie tak absolutnego postgpowania; bo
jesli jedni stawiali za dowdd powszechne znudzenie,
inni mogli im zaprzeczy¢ pigknym muzykalnym effe-
ktem w chwili proroctwa: tutaj akorda muzyczne wiel-
kie sprawily wrazenie, bo w tej chwili nie tylko by-
ty potrzebne ale nieuchronne; tutaj muzykanowy do-
dawata effekt do innych effektow owej harfy przy-
bytku, towarzyszace wyrazom arcy-kaptana i wspie-
rajace prorocze jego natchnienia, bylty réwniez he-
brajskie podobnie jak poeta i biblia.

Mimo jednak stabego effektuowejmuzyki,podzie-
latem upojenie widzoéw. Nic niezdota daé wyobraze-
nie wspaniato$ci tego widowiska; dekoracye byty cu-
downie pigknem na$ladownictwem natury,nadewszy-
stko ostatni obraz, ktéory zadziwiajacy effekt uczynit.
Wyobrazi¢ sobie wielkg zastone §wiatyni, roztwiera-
jaca si¢ na dwie obszerne polowy, Kréla hebrajskiego
na ztotym tronie i nagle pigciuset lewitow i wojowni-
koéw, wchodzacych ze czterech stron nasceng, po dzie-
sigciu w rzgdzie. Czytalem pismo §wigte; otdzjwszy-
stkie wyobrazenia ktéorem sobie uczynit o przepychu
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Jerozolimy, byly teraz przed meini oczyma. Dodaj te-
raz do tej pompy przedstawienia teatralnego, przepych
1 wspaniato§¢ sali, zbytek ktoéry roztacza! po tozach
najswietniejszy i najbogatszy zdwordéw Europejskich
a bedziesz miat wyobrazenie okazalos$ci tego wido-
wiska,

Burza sadu ostatecznego niebedzie straszliwszg dla
wystepnych, jak ponizajacy odglos wygwizdania dla
moich uszu. Jestto najprawdziwsza meczarnia mego
stanu; istotne wyklecie. Wystawcie sobie! by¢ w oczy
zniewazonym; widziec to, stysze¢, zcierpie¢! by¢ od-
waznym czlowiekiem inie mdédz odpowiedzie¢! Ka-
ra do samego tylko §cigga si¢ artysty, powiadaja; jak
gdyby mozna artyste odlaczy¢ od cztowieka. Mozna
to uczyni¢ wzgledem autora, bo gdy' §wiat ponizadzie-
to, cztowiek spokojnie siedzi wswym gabinecie. Zer-
wij wigc szlify wojskowemu i powiedz mu, ze dla te-
go szanujesz wnim jednak cztowieka! Wygwizdanie
wiecej przytltumia talentéw, nizeli ich ksztalci; nie
jest przestroga, lecz meczarnig; najgtéwniejszym je-
go skutkiem jest zwatpienie osamym sobie; dodaje nie-
$miatosci grze, ostudza zapal, zmusza do smutnego
zglebiania siebie, i zniewala Aktora w tej chwili po-
dziela¢ przesad ci¢zacy niegdys nad nim. Ajednak po-
mySs$le¢ nalezy, iz stan jego najwigkszej potrzebuje za-
chety, poniewaz dzieto aktora samymze jest aktorem;
ze onjest wszystkiem, ze skoro si¢ usunie, nic juz po
nim nie pozostanie. Zatujcie, ze nikczemny lub niero-
zwazny tak wielkg posiada tatwo$¢ zniszczenia go.
Znam niejednego wygwizdanego aktora, corzekt wraz
z poetg Chenier: ,, Przeciek coskolwiek si¢ tam znaj-
dowato!” Udrgczany w ten sposob, zatrzymat si¢ §rod
swego zawodu; urodzit si¢ artystg, umart wyrobni-
kiem.

Ajednakze, powiedzg mi na to, koniecznym jest ja-
kowy $ sposdb okazania nieukontentowania. Niedosta-
leeznym zZejest¢ milczenie publicznos$ci, najpierwsza
i najpozyteczniejsza t przestrogi lecz styszeé sig¢ tak
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zniewazonym!., Ach!jakze to wowczas uderzemy si¢
wpiersi, jakze potozywszy r¢ke¢ nasercu, pytamy sa-
mych siebie, czy zdotamy tak nagle najstodszych wy-
rzec si¢ urojen!... Powiadaja jednak ze sg tudzie, co
si¢ umieja i do tego przyzwyczaic!

Bellecourtbytprzystojnym nizeli szlachetnym, bar-
dziej zblizat si¢ do prawdy nizeli byt naturalnym, bar-
dziej miat twarz pigkna, nizeli pelng wyrazu Nazy.
wano uczonaitrg, ktora tylko bytaregularng. Zbytek
pracy przygasffwnim ogienh wychowania. Jestpevyna
miara poza ktorg rzemiosto przewyzsza sztuke. Ka-
zdy aktor, ktoremu zadnego uczynié¢ nie mozna zarzu-
tu, podobny jest domalarza uzywajacego za wzor la-
lek. Bellecourt gkuratny i poprawny, dobrze wyma-
wiat, zachowywat prozodye, nie oddat zadnego wier-
sza niedoktadnie, bytby si¢ raczej dal powiesi¢ nize-
li zeby miat rymowacd liczb¢ mnoga zpojedyncza; lecz
raczej czynil rozbioér rél swoich, nie za§ graton; stu-
chajac go, artysci wiecej znajdowali korzysci, nizeli
publiczno$¢ przyjemnos$ci. Posiadatjednakze wy$mie-
nity przymiot, ktérego nie podobna dosy¢ odchwali¢,
to jest umiat stucha¢ doskonale i przez to wielka czy-
nit przystuge Aktorowi wraz znim znajdujacemu si¢
na scenie. Niepodobna sobie takze wyobraziéjak szla-
chetnym i eleganckim sposobem Bellecourt zblizat si¢
do kobiety iuktonjej sktadat: le Diou de la danse (¥)
utrzymywat, ze ponim, cztowiekiem ktdrego najmniej
podobna by zgani¢ w menuecie, byt Bellecourt.To $wia-
dectwo potwierdza moje zdanie otym wielkim Akto-
rze matych rzeczy,

Taki jak go odmalowalem i w obec Molego, Belle-
court byt cieniem obrazu; sztuczne przymioty jedne-
go w calym blasku wydawaty wrodzone drugiego da-
ry. Mole nie potrzebowat bynajmniej jednakze podo-

(*) Bozyszcze taiiaa , tak Vestri®*a,n *ebie zwykt byt po-
spalicie nuzywac.
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bnego sasiarla, aby w pierwszym S$wietnie¢ rze¢dzie:
wys$mienity aktor dowidzenia, lecz do nasladowania
wzOr niebezpieczny, wznosi! si¢ w niebiosa zwada-
mi, ktore kazdemu innemu upadek by zjednaty. Za-
trzymywat si¢,jakat, mowit ze zbytnim pospiechem.
Czasem zadziwial nieslychanem wyslowieniem cza-
sem tak zaczynatl, izgo ani zrozumie¢, ani dogoni¢ nie
byto podobna; lecz wszystko to okraszone bylo wdzig-
kiem, jemu samemu tylko wtasciwym. Bylo to najdo-
ktadniejsze wystawienie mtodosci, powaboéw, zywo-
sci. Nigdy si¢ lepiej nie wydawatl,jak gdy mu pamigé
uchybila; mial wowczas wtasciwy sobie sposodb po-
ciggania mankietek, poprawiania zabotu, szukania ta-
bakierki, dotykania si¢ szpady, lub przenoszenia zre-
ki pod r¢ke kapelusza; dziwny ten sposob omamial,
inakazywat zapomnie¢ ouchybieniu pamigci. Zmien-
ny, ajednakze zawsze do siebie podobny, wszystko
bytby utracitprzez poprawnos¢. Cozaszczesliwe uzy-
cie niedbalstwa! Co za poruszenia! jaki zapal! Dla
niego to zapewne utworzono wyrazenie: bruler les
planches.

Nadszedt nakoniec dzien mojego pierwszego uka-
zania si¢ na Teatrze Francuzkim. Przyobiecatem sobie
jak najwiekszg mie¢ odwage; tecz gdy chwila nade-
szta, strach mnie ogarnal. Jeszcze dzisiaj drz¢ na sa-
mo wspomnienie! ijakiem juz wyzej wzmiankowat,
tern wigkszy miatem powod obawiania si¢, iz kazden
rozpoczynajacy, musial zarazem okazac¢ si¢ i wkomi-
cznych i tragicznych rolach. Parina Dumesnil chciata
by¢ moja matka chrzestna, 7 Marca 1774, grano Me-
rop¢ w Teatrze Komedyi-Francuzkiej; Egist byt rola
najlepiej przypadajaca do mojej zdatnosci i wieku,
ukazatem si¢ wigc w Egiscie.

Jakze serce mi bito! ci, ktorym obce sg podobne
Wyruszenia, nie wiedzg ze podobna chwila zabi¢ mo-
ze cztowieka ... Gdyby mnie wstyd nie wstrzymat,
zdaje mi si¢ ze bytbym uciekt. Jakze wowczas surowo
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sami siebie sadzimy! Jakze siebie znajdujemy matemi!
ja, na Teatrze Francuzkim !mierzy¢ si¢ na scenie zLe-
kainem, wobec panny Dumesnil! By¢ Egistem tako-
wej Meropy! W glowie mi si¢ krecito. Wszystko wy-
dawato mi si¢ wielkie i kolossalne, ogromne dekora-
cye §rod ktorych gubilem si¢, szczytni aktorowie,
przed ktoéremi wszystko znikalo, a po zata obszerrta
zastona co nas przedziela, surowi i najwyzsi sedzio-
wie; jeszcze chwila, o Boze moj! jedna tylko chwi-
la!... zdawato mi si¢ istotnie Ze ujrze¢ parter w szkar-
tatnych togach,jak gdyby Rzymski Areopag.

Nie wiem dla czego tak wiele méwiono o brzydocie
Lekaina. Bynajmniej nie mial takiej twarzy jakby so-
bie wyobrazi¢ mozna. Panna Clairon wnajdziwniej-
szych pamigtnikach, jakie kiedy zjawity si¢ na swie-
cie, nadata mu twarz odrazajgcai brudng, niezgrabna
postawe i grubg wymowe. Panna Clairon chciala si¢
zapewne odznaczy¢ jako autorka (bo wielka de tego
miata pretensyg), stawiajac w sprzecznos$ci naturg po-
spolita w zyciu zwyczajnem, znaturg szczytng naTea-
trze. Lekain nie wydawal si¢ bardziej brzydkiem za
scengjaknaniej; Lekain niebytnawet brzydkim, chy-
ba ze mi czytelnicy nie raczg przyznac, ze m¢zczyzna
niejest brzydkim, kiedy posiada przyjemny us$miech,
spod twarzy jak najpigkniejszego zarysu, wielkie po-
dtuzne oczy, rzadkim jagniejace wyrazem. Twarze do
niego podobne posiadaja nieckiedy goérujacy przymiot,
ktory owiele przewyzsza najzupelniejszy zbior ma-
tych doskonatosci. Lekain nie byt zaiste wzorem mo-
gacym postuzy¢ snycerzowi, lecz pewnego razu caly
Teatr najego widok jednozgodnie wykrzyknat: ,,Ach!
jakze pigkny!” anaswiecie, najbardziej wymagaja-
ca zkobiet, mogtaby o nim powiedzie¢: ,Jakze jest
przyjemny!”

Dugazon posiadat szczegdlniejszy, Jedyny talentmi-
styliowania; szczegolniejsza rozwijat w nim prawde,
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a nadewszystko niczem niezachwiang zimng krew
1 przytomnos$¢. Zaraz to osgdzicie: ozenil si¢ zmito-
$ci zpannaLefevre, Aktorkg komicznej Wioskiej Ope-
ry, ktora pdézniej nazwisko pani Dugazon wstawita
w wielu rolach mitosnych. Na nieszczg¢$cie, w miodo-
wym juz nawet miesigcu, Dugazofl byt tak stabym
iznadzwyczajna zaczat okazywa¢ zazdroéé. Zonaje-
go wdata si¢ w blizsze stosunki zpanem Decaze, mto-
dym, bogatym, wspaniatym i szalenie wniej rozko-
chanym.Nie bylowoéwczas znaczniejszego domu w kto-
rym nie granoby przystowidow (proverbes)y amtodzik,
aby tern lepiej odwroci¢ podejrzenie, przedstawit me-
za swojemu ojcu. WySmienity wtowarzystwie, przy-
jaciel wesotosci, chcac si¢ wywdzigezyé za uprzejme
przyjecie, Aktor uktada i improwizuje mate sztuczki.
Przyjemny Decaze Zostajejego uczniem; Dugazon miat
mani¢ ucznia komiczno$ci; nie szczedzi wigc nauk.
Rozkochany chetnie one przyjmuje, AVftadziei ze po-
zniej, bedzie moégl odwdzigczy¢ zonie trudy meza.
Zwiazek tym czasem coraz staje si¢ §ci$lejszym; nie-
zbedne preludya juz si¢ odbyty. Zwodziciel pisze,
odpowiadaja, zeby go pewnie wytaja¢, leczmuodpo-
wiadaja. Gorliwy przyjaciel postrzega intryge ,uwia-
damia oniej me¢za. Dugazon, jako cztowiek lubigcy
predko dziata¢, wchodzi pewnego poranku do poko-
ju mtodego Decaze, zamyka drzwi za sobg i przyto-
zywszy mu pistolet do piersi, zmusza oddac listy zo-
ny. Juz wychodzit po tej energicznej expedycyi,
gdy mtodzieniec ochtonawszy zprzestrachu biegnie
zanim na schody, i zaczyna krzycze¢: Lapcie zabdj-
cq! tapcie tego niegodziwca!... Dugazon nie zmigsza-
wszy si¢ bynajmniej, nie przy$pieszywszy nawet kro-
ku, zatrzymuje si¢ i przybierajac tem bardziej pewna
postawe, iz ujrzat nadbiegajacych, odzywa si¢: Wy-
Smienicie! doskonale odegrane! przewybornie udata
sig nam scena! Sami lokaje by si¢ oszukali, gdy-
by nie byliprzyzwyczajeni do naszych fars! Potein
wychodzi, zostawujac lokai niepewnych czy to byla
komedya, czyli tez istotna prawda.
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M BSASwiti'

PRZESZKODNICKL

Pan Przeszkodnicki jestto zywa przeszkoda wszelkich lud/.kick
Czynnos$ci, a najbardziej odznacza si¢ swoim talentem w teatrze.
Jest to gruby, wysoki i barczysty cztowiek, ktoérego wszedzie
napotkasz, nigdzie si¢ nie pozbedziesz , ktory ci zatruje najmniej-

sza przyjemnos$¢ bezw/.glgedu, czy takowa drogo optacites.

Pojdziesz do kassy teatralnej po bilet, niezawodnie spotkasz
O okiertka pana Przeszkodnickiego, ktory przez cata godzing bg-
dzie nudzit kassyera tysiagcznemi pytaniami: czy juz duzo sprze-
dano biletéw ?ezy dostanie drukowang tre$¢ sztuki ? czy zima teatr
bywa liczniej uczg¢szczany niz latem? czy ktéra prima-donna nie
Zachorowata? czy koloryt dekoracyi wydaje si¢ picknym przy
$wietle? it. d.; zgota nie dopus$ci zadnego kupujacego, poki nie
skonczy catego szeregu swoich waznych kwestyj. U drzwi parteru,
krzeset i innych miejsc trzeba znowu czekaé¢, bo niezmordowany

pan Przeszkodnicki powtarza wszystkie swoje pytania odbieraja-
cemu bilety.

Staniesz na parterze, usigdziesz w krzestach, na amfiteatrze,
galeryi, lub gdziekolwiek — wsze¢dzie znajdziesz przed soba Prze-
szkodnickiego, bo za jednym biletem wchodzi na wszystkie miej-
sca, 1 swojemi poteznemi barkami zastoni ci wszelka perspekty-
we¢. Do loz, gdzie nie moze dojs¢ swoja osoba, dosigga glosem;

aby wszystkim przerywac¢ $rod scen najbardziej zajmujacych.

Jesli przedstawiaja operg, Przeszkodnicki skrytykuje poprze-
dnio wykonanie uwertury, tomu za malo prymoéw, to skéra nabg-
bnie nie dobrze naciagnigta, to smyczki kalafonig skrzypia— nic

mu nie jest nalezytem , cho¢ sam ani noty nie rozumie. Spiewaja

jaka ulubione arye to mozni by¢ pewnym ze Przeazkodnieki cier-



224 SWIAT DRAMMATYCZNY.

P» gryppe,'najpickniejsze melodyeprzerwie stentorowym kaszlem,
chrakaniem i kichaniem, hiod najtkliwszych scen dram itrajedyi,
przypomina sobie przestarzate facecyeizaczyna tak dtugo si¢ chi-
chota¢, ze illuzya sceniczna koniecznie musi znikna¢. Na korne-
dyach przypomina sobie znowu bankructwa przyjaciét; a wskutku
tego tak glosno wzdycha, jakby chciat calg publiczno$s¢ zdmuchnaé
swoim miechowym oddechem. Kiedyjuz nic niema do roboty,
uprzedzajsuflera w deklamacyi wyrazoéw, tak iz od niego wczeéniej

si¢ dowiesz otern, co ma zaj$¢ na scenie.

W bufecie on pierwszy dociska si¢ do okopow ciast i wedlin; zjada
co najlepszego sobie upatrujesz wzrokiem i wypije dla ciebie posta-
wiong szklanke jakiego pokrzepiajacego napoju; bo sadzi, Se wszy-
stko dla niego stworzone.

Nadto Przeszkodnicki czgsto obeznany jest ztajemnicami kulis.
On wie ktora $piewaczka ochrzypta, ktora tancerka dostata odci-
skow, zgola jest to wszystkowiedz teatralny na nieszcze$cie humo-

ru catej publicznosci, ktory zatruwa swojem opowiadaniem.

Wychodzgc zteatru on pierwszy stacza si¢ ze schodéow, ma poda-
gre¢, musi zatem postegpowac ostroznie ! atak zanim wszyscy widzo-
wie. Na ulicy jeszcze Zabierze ci pojazd zamoéwiony przez ciebie
dla dam znajomych, tak, iz gdy zejdziesz zswojemi towarzyszkami
trafisz moze na przejezdzajace kary.

Maxymilia/i Rub .,,

anegdotka teatralna.

W ostatnich czasach, po wystawieniu Don Zuana, wFrankfor-
cie, Aktor zostal przywolanym nim jeszcze korlyna zapadia.
Wotania te zparadysu (raju) dawaty si¢ stysze¢. W tern nagleDon
Zuan zostaje wciagnietym na sceng i szarpanym przez furye krzy-
czace: »Do piekta!— Nie, odpowie Don Zuan, nie styszyciel
Se raj mnie powotuje.u Ta dowcipna odpowiedZz wzbudzita po-

wszechne oklaski.



